‘8pT €867 NisnTj Ied oaddojoasp 29p]

Ly-€€ ‘€661 dSSVTIAS

g1aVH MEO¥ES Ty gL6T AN fLET (9061 HOANY (€L-TLT S061 AAVINL
‘Jjou
-pwAey epel led opuoj juswossiqe}d,] IouSissp Inod ‘sougqry eiqe op wou I
rexstojdwa [ ‘opourad e] 110s anb ojjenb ‘oypowwod red ‘(16-06 ‘€681 NOHONWYHAJ
‘jo) soueqr] eiqe Jusmep mb ‘oneunwiod B| € wWou nesanou un dsodwr
‘argiseuow np urewr uo osudar op snssaooxd un suep ‘(89yT-pepl) qoboex eieZ
101 9] ‘OSpl U -oqsy eiqe op wou 9] siofe jeyod gJneUnWWOd B 9IS

LJIIX 0p uy e| g jougwier] epe] Jed Ppuoj ‘emeg np QIseuow sOueqry eiqed

-ip oun 1onbsew sed jlop ou ‘soueqr] eiqe op wnuoydios I ‘nal Ip
ouun,T -opars unp soid 9[nod 1s9,s so[[enbsa] anus ‘soyuarnIp ssporrad
Xnop op sInod ne saSIpar 910 jueke jgjpesd s3] ‘OUIT0INIY ISd J[qUIASU |
‘quelnod ‘sndiod 92 B 9)UN QUILLIAD SUN SIJUod Inb 90 ‘9IneuUnWUWOd
e[ op soqqep sejpep juowaalsnpxs udes pnb oored 1o ‘wnuoyduos
owrgwr 9] suep so98Ipar 219 SOINO) JUO S SI] onb osored jJudIZYOD
*ou2801919Y 12 JULIRYOD SIO] B[ B 159 sjules 9p sarq 9p sndiod 20 ‘IQ
"QUNUIIOD JULIO] 9UN SNOS I9SIULIOS B 19 ‘UNWWod d[opou
un suep 1osind € Q0UBPUS] IIOAB JIRIA9D ‘soueqr] eiqe op wniioldLios
o] suep soynpoid sjyutes op sarq s9 siofe ‘osnl 359 asoyjodAy 91390
IS "SJUIeS JUOS SOISAIY elIejy 19 sod[l] ‘ures Jiej9 ‘Joueuwikey e[je], ‘Ino)
-epuoj o] onb oIoIUEW SwWW ] 9 919IUIES B[ B SIUIOW $IO IIPIOdE
ye] mb ‘soueqr] ®eiqe op 9I9)seUCW np 9qqe.p 9FIYD B[ QIP-B-1S90
‘QWIQW-J[[d UOIOUO] e[ 1590 ‘undeyd e saidoid smyIoa sop e[op-ne.nb Ias
-uad e ossre] b o) -, (*sekaIpuyg ‘sOIpoMQ], ‘d.Bs[q) 9Idseuow I suep
S[9] QWWO0d $9IG9[ed Juos Inb 1o ‘soueqr] eIqe B S)UlES SWIWOD SAI
-9pIsuod juos mb sew ‘09anonal 919 sed e U 914 B[ JUOP SIqQe SOp IeIA
ISSne 1s9,) SJUIBS JUOS 9PPJons Juo In| b saqqe sop xnop Issne siew
‘soueqr] eiqe(] op JInojepuoy o -esodwis onbrewor oxgrword oupn
"99uBISuU0d 1$9 ‘IN3s
-S900NS JWIAIXIP UOS ‘SO1sory BUJe]N 9qqe] 9p Sla B[ anb 19 ‘09siear 189
Inojepuoj-jures np S$OJ0B SOP UOISIOA 9puU0Od9s aun puenb ‘Gyg] op sinoy
-USe Xne JUSIAIOIUI UONOEpI 9p opoliad opuodss e '9Bs[Hp leneqqe
Jo1q 9] seide ‘mnassooons uos ‘sod[ op 19 ‘soueqr] eiqe(] Op IndJepuo]
‘JouewAeH e[yl 9P SIA SI| S9ITIpol sIO[e JWOS 97y 10 HTpl NUd
omis os ardrwaid e -uonoepdr ap sopolldd Xnop op SINOd ne ‘soueqr]
vIqe(§ op wnuojdids 9] SUBP SOIOQR[D 919 JUO (Jg/peS) sjules op Saip
anenb ‘opals JAX np mnaliu nenbsnl opals AX np ngap 9 sindoq

WIS 2NDT-I1IDPY

(sa10dI1S ,JAX-,AX)
SONVEI'] VHaV({

VY ANOILSVNON dI90T03dI LA ILALNIVS Ad STTIAOIN



128 MARIE-LAURE DERAT

versité dans le corpus des Vies de saints, symbolisée par les deux ver-
sions du gad/ de Takla Haymanot, qui incarnent, chacune & leur époque,
les aspirations et I'idéologie des moines de la communauté.

Filpos, ’abbé martyr de Dabra Libanos

L'une des premicres Vies de saint rédigées dans le scriptorium de Dabra
Libanos célebre le martyr du troisiéme abbé de la communauté: Filpos
(ca. 1274-1348"). Ce gadl a été composé entre 1424 et 1426, au cours de
I’abbatiat de Yohannes Kama’, au moment ou une premiere version des
actes du saint-fondateur, Takla Haymanot, était élaborée®. Il a été edité
par B. Turaev, a partir d'un manuscrit du British Museum, Orient. 728,
daté du XVIII® siécle”. Les actes de Filpos mettent en relief le martyr
de cet abbé qui affronta les rois ‘Amda Seyon (1314-1344) et Sayfa
Arad (1344-1371), au sujet de leurs pratiques matrimoniales. Seule la
premicre partie du texte est consacrée a I'activité de Filpos a la téte de
Dabra Libanos. Les hagiographes semblent avoir disposer de peu
d’informations au sujet de la naissance et de la formation du saint. Des
€léments sur lesquels les actes des deux autres abbés de Dabra Libanos
insistent. Ce qui distingue nettement les actes de Filpos des gadiat de
Takla Haymanot et de Marha Krestos. La différence fondamentale entre
ces trois textes repose peut-étre sur le fait quau moment de la rédac-
tion de la Vie de Filpos, son corps ne reposait pas dans le cimetiére du

* A la fin des Actes de Filpos, figure un résumé rapide de sa vie qui comporte

quelques éléments chronologiques utiles. On apprend ainsi que Filpos mourut
lage de 74 anms et 9 mois, a I'époque de Parrivée en Ethiopie du métropolite
égyptien Abba Salama (1348-1388), donc probablement en 1348 (TURAEV 1908:
220; CERULLI 1943: 240). De ce fait, il est possible de situer I'année de naissance
de Filpos en 1274. Son entrée & Dabra Libanos aurait eu lieu en 1289, et il au-
rait été nommé abbé du monastére en 1314. Cette datation parait vraisemblable
dans la mesure ou l'on place la mort de Takla Haymanot en 1313, et I’abbatiat
de son successeur immédiat, Elsa'e, n’aurait duré que trois mois. Enfin, la péri-
ode d’exil de Filpos aurait débuté en 1342, et se serait achevée avec sa mort en
1348.

° Cf. CERULLI 1943: 233-235. En 1990, Getatchew Haile a révélé Iexistence d’un
autre témoin de la vie de Filpos (EMML 6771, cf. GETATCHEW HAILE 1990: 76),
datant du XIX® siécle, mais le copiste y avait recopié le colophon qui mention-
nait la 77° année de la Miséricorde (et non la 76° année comme dans celui de
E. CERULLI). Cet écart d’une année entre le manuscrit étudié par E. CERULLI et
celui étudi€ par GETATCHEW HAILE n’a pas grande signification, d’autant plus
que les chiffres 6 et 7 se confondent aisément dans Iécriture éthiopienne.

g Ethiopien 697, Bibliotheque Nationale de Paris, fol. 69 v°-70 r°.
7 TURAEV 1902; id. 1908.
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130 MARIE-LAURE DERAT

29 lors des années bissextiles, et souhaite que le jeline des mercredis et
vendredis soit rompu s’il tombe a la veille de la féte®. Filpos refusant
de suivre les décisions du roi, fut expulsé, loin de sa communauté, et
mourut en exil vers 1348, a Dabra Haqalit*.

Le récit de ce conflit accapare la majeure partie du gad/ de Filpos,
alors qu’il se déroule dans les derniéres années de la vie du saint, iden-
tifiant alors celui-ci & un martyr, bien plus qu’a un saint-confesseur. Le
modele du moine martyr, se dressant comme le défenseur des lois de
I'Eglise face au souverain, était-il alors le modele de sainteté idéal que
pronait le scriptorium de Dabra Libanos, ou bien le gadl de Filpos
s’inscrit-il dans des circonstances concrétes qui font de ce texte un
élément a part dans le corpus des Vies de saints produites a Dabra Li-
banos? Pour répondre a cette question, il faut replacer les actes de
Filpos dans le contexte du XV° siécle, a la fois en situant cet ouvrage
dans la production hagiographique de la période, et en évaluant la place
de la communauté de Dabra Libanos dans le royaume et ses relations
avec le pouvoir.

Le martyr: un modéle en vogue au XV° si¢cle

Le gadl de Filpos appartient en effet a un cycle hagiographique de vies
de saints qui relatent la lutte de sept moines différents contre le roi
‘Amda Seyon, puis contre son successeur, Sayfa Arad®. Au coeur de
cette lutte figure le mariage de ces souverains avec la femme de leur
pere, puis avec plusieurs femmes. Un moine, représentant les com-
munautés monastiques, choisi pour ses qualités, adresse alors au roi les
reproches et les réserves du clergé régulier vis-a-vis de sa politique ma-
trimoniale. Le souverain accueille cette opposition avec colére, faisant
fouetter le moine, et Plexilant. Le conflit se poursuit ensuite sur des
thémes divers mettant en relief la volonté d’indépendance du moine a
I'égard du pouvoir royal, et réciproquement la quéte d’un contrdle du
monachisme par Iautorité royale.

B L. Riccl a montré qu'aujourd’hui encore des discussions avaient lieu dans l’Eglise

éthiopienne pour déterminer le jour convenable pour la célébration de la féte de
la Nativité (cf. RICCI 1966: 208-10). Le synaxaire éthiopien, en date du 29 de
tahsas, rappelle que la Nativité doit étre célébrée i la fois le 28 et le 29 de ce
mois (cf. GREBAUT 1945: 89).

4 TURAEV 1905: 220.

Le théme de la lutte contre les rois Amda Seyon et Sayfa Ar'ad a été développé
dans de nombreuses études, du fait du grand nombre des moines impliqués, et
des conséquences de ce conflit, les moines exilés ayant peut-étre favorisé
évangélisation de régions reculées. Parmi elles, cf. CERULLI 1943:  236-43;
TADDESSE TAMRAT 1972: 114-18; TADDESSE TAMRAT 1974: 503-5; KAPLAN 1984:
92-100.
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132 MARIE-LAURE DERAT

il parait alors plus utile de le comprendre comme un stéréotype des re-
lations conflictuelles entre le moine et le roi, sur une période précédent
le XVI® siecle. Ainsi, il est plus intéressant de noter que l'un des mo-
deles de sainteté en vogue de la fin du XIV® au début du XVI® siccle
était inspiré, entre autres, de celui de Basalota Mika’€l: un moine en
lutte face au pouvoir royal, cherchant a conserver son indépendance vis-
a-vis de l'autorité centrale, et voulant avoir un droit de regard sur les
pratiques religieuses du roi; plutét que de rechercher lequel des moines
participa effectivement a ce conflit, puisqu’on n’est pas en mesure de sa-
voir si le gad] de Basalota Mika’él est la source unique de ce motif, et
que I'on ne dispose que de sources monastiques au sujet de ce conflit.

Le modele du moine martyr était donc un modéle en vogue aux XV°
et XVI® siecles, en dehors du scriptorium de Dabra Libanos. Si bien
que le gad/ de Filpos exalte un idéal de sainteté qui n’est pas propre a
la communauté de Takla Haymanot, mais qui s’integre dans un corpus
hagiographique plus large, impliquant des moines de I’Amhara et du Sa-
wa, dépendants ou non de Dabra Libanos. Pourtant, I’exaltation du
martyr de Filpos, victime de la violence du pouvoir, n’est pas le seul fait
d'une mode hagiographique qui déborde les limites de Dabra Libanos.
Elle s’integre parfaitement dans le contexte des relations de la com-
munauté avec le pouvoir royal au début du XV® siecle.

Les conflits avec le pouvoir royal: une réalité historique

L’omniprésence de la préoccupation des moines concernant les pratiques
matrimoniales des rois dans le gad/ de Filpos souligne les difficultés po-
sées par la succession au trone des rois éthiopiens, et linstabilité des
regnes, contraignant les rois a rechercher des soutiens i leur pouvoir,
par des alliances matrimoniales”. ‘Amda Seyon et Sayfa Ar'ad n’ont
peut-étre €té choisis que comme des archétypes de rois, contemporains
de Filpos, représentant le monachisme et I’Eglise. Leur cas n’est sans
doute pas unique, mais exemplaire.

A ce titre, il parait intéressant de relever le cas d’un roi, Dawit
(1379/80-1413), qui eut a faire face a I'opposition d’une partie du clergé
¢thiopien, et en particulier celui de Dabra Libanos. Ces événements nous
sont rapportés par des sources issues notamment du milieu royal, et non
par des documents produits dans le seul milieu monastique, comme cela
est le cas au sujet du conflit contre les rois ‘Amda Seyon et Sayfa
Ar'ad. En effet, si aucune chronique royale ne célebre les faits et gestes
du roi Dawit, un ouvrage, le Livre des Miracles de Marie, traduit de

' TADDESSE TARMAT 1974: 504-505.



'SLS pL6T THOSHAAL |,
'6€-LE €661 ASVTTAS TIaVH MIADYAS 9S¢ 9061 ATIVINL 9

6E-LE
(€661 ASVITAS FIGVH MIADIIS 96E 9061 ATAVAN] Issne IO '6¢1 phoel ITINIID o
98 gp6l ITIN¥EAD
68-6L ‘EPOT ITINYED .,
‘(v :L861 “O NITOD °Jo) Iomuaxd 20 op 931eyd
e jueinp bAel] op gineunwwos e] eiSoul b ‘gBeg op sid10h1n) op jped 9| suep
opnboao js0 ueyiog ebereg op oqqe,p 2uenb e "gOT :0L6T IVYWVIL HSSEAAVL
(STI¥6 ‘€6-6L ‘€h61 ITINYAD Jo) qoboEx ele7 s[y Uos 13 jime
juowargnnonted 30 ‘susidoryly sI0I S| JUSIQI[O Inb sopdRIN $9] JUOS XNAIGUION
‘16 €661 AVH-OINN » NVIWATH ‘Z] 910U
¥€ 19 97 €861 FNVH MIAHOLVIAD 19 166 :SS61 LONOVD 06 :€p61 ITINIED JO

w

"SOIPOM3], ‘9qqe UOs op 1o soueqr] eiqe( 9p ed e[ op
juowwejou 3o ‘9810 np 11ed ey op 1me op oudar ne uonisoddo sun
oanreu 313 xoanod op osud o9 onb 19 ‘ejog (9 Incos es op Indde|
09Ae ‘a191) uos op noanod np eredwos jimeq onb juowored Isure jrered
-de || ",$9100 sos ® ojuasaid siofe je1e ‘Owwou sed 1so,u b ‘Inos es
19 9low es juese euSol b “meq oroxy uos red osodop 912 jeine weAl
-B]N BAemoN -owmniSqr 998nl ‘rmoanod op osud es e 29I Ume(q 01 I
anuod 299 uonisoddo oun,p 9s9y) e 19)IpaIdoe.p jouwrad Qime( 9p Inss
-s209pa1d “(08/6LET-1LE]1) WeAIR]N BABMON 10I Np UOISSaIONS B[ © UOISN[[e
jueste} ‘(80 1-8LET) SOmaIBIA oyoleinjed ne 99IOBSUOD 901)OU AUN JAIISUOD
mb aupuexsry,p seyoreineg sop amopsi,] ‘uyuy -, 191dedoep jurenuod
JuowIo[eulj Inj ‘ewey SouUUB(OX ‘INAsseoons uos onb eJjog (9 op SIA
-UOJ SUOp $9| JIesSnjal ID-IN[d) "SOIPOMI], ‘OQsy eIqe( 9p 2qqe] B ‘BJaS
[0 Inos S 10 }me( 1ol 9] juesoddo }PJuoo un e uvoIsnje JieJ 1S9 |
d[jonbe] suep ‘. jouewdey epe] Ied 9puoj SIISEUOW NP INSSI 19 O[OS
JAX Np Uy ®[ v 993IpaI ‘Sourqry eiqeq op oIoisi ] ekoldwa I ‘asay)
a0 op mdde] vy -epaoons [ mb ‘(pIyI-€Iy]) SoIpoma] S[J UvoS
‘“m[ anuoo jreudnos mb ‘usidoryis 9810 np onted ounp uomisoddo] e
ooe] aIe} B N0 1me onb jrenpuod sy g ‘o1xe) 90 op inyed vy

"SdwolBuo| 2100Ud JIRIAIA nnb 19
‘ouuopred je)2 b eduouue | o81o1A e[ ‘sorde sdwe) op nog -ooudy
-tuad oxrey op 10 ‘syures sof Ied osiwsuel) nal(] op 9d[oied e[ B 9101 Ip
JUR[[I2SUOD [N US 101 9] SIO[® JUNnos ‘ Jime( ol np urerodwajuod ‘uey
-Iag ebereg ojadde ‘bAefy op oqqe 10 7B ES 9grbbe, T ‘S|IJ UOS B 2UQI) I
19ssie] J1eAdp [I,nb 19 quoreuruia) 9s 2119) Ins simof sas anb npuodar ny
m| || -ou82r uos inod ‘owmnedor np sofeuuosiad sjures sOp UONOIPAUIQ
B] BpPUBWIOp ‘Q0uUd[ls snos 9ssed 1so wWoOU 9] JUOP ‘IOI UN JUSWWOD
JJuodRI IMB(] 9P QUSRI Ne QI0BSUOD SUEBJA 9P SO[OBIIW SOpP UM ‘IO
‘101 90 op 2ufaI np SIOY ne SOMOIIP Juos ds b syuoWOUIAD
Sulel100 op ‘[eAOI noI[II np onssl UOISIoA dun juinoj ‘ oidorpig e

~

soxdoxd xnonoeIiw §31091 9p 913019 sind ‘ opurwop S B 29,93 U aquIg|

€€T SONVEIT VeV V INOLISYNOW FID0TOIAI 14 FLAINIVS 4d STTIAOW



134 MARIE-LAURE DERAT

L’affrontement des moines contre les rois, qui s’apparentait 4 un mo-
tif stéréotypé, s’ancre donc bien dans une réalité historique au cours du
regne de Dawit (1379/80-1413). Les conflits avec le pouvoir royal
n'illustrent pas seulement la sainteté d’un moine, dont le modéle serait
le martyr, ils sont liés a des expériences concrétes de lutte entre les
moines et le roi, dont I'opposition au roi Dawit est un exemple. Il est
donc possible de se demander si la rédaction du gad| de Filpos n’a pas
été beaucoup plus influencée par les conflits qui se sont déroulés i Ia
fin du XIV® et au XV*© siecle, et dans lesquels les moines de Dabra
Libanos étaient partie prenante, plutot que par le récit de conflits anté-
rieurs ayant eu lieu au début du XIV® siécle. Ce qui tend a penser que
les conflits avec les rois “Amda Seyon et Sayfa Ar‘ad, auxquels les actes
de Filpos font allusion, ne renvoient pas au passé, mais plutét a des
événements contemporains, ou proches de la période de rédaction. Le
déplacement de ces conflits au début du XIV® siccle permet aux moines
de Dabra Libanos, d’exprimer leur opinion, et d’intégrer leur opposition
au roi dans un mouvement plus vaste, en reprenant le motif des actes
de Basalota Mika’é] .

L’ami du roi: ’association étroite de Dabra Libinos au pouvoir royal

Au regard des actes de Filpos, le gad/ de Marha Krestos (1408/09-
1497%), neuvieme abbé de Dabra Libanos, rédigé un siécle plus tard, pa-
rait célébrer un idéal de sainteté tout a fait antagoniste a celui du
moine-martyr, victime de la violence du pouvoir. Cette fois-ci, les moines
du scriptorium de Dabra Libanos ont mis eén exergue le partenariat
étroit entre I'abbé et le souverain, au point que Marha Krestos se
présente comme I'ami du roi, le protecteur du pouvoir et du royaume.

La période exacte de la rédaction du gadl de Marha Krestos n’est
pas mentionnée dans le texte, qui précise toutefois qu’il fut élaboré au
cours de I’abbatiat de Pétros®, successeur de Marha Krestos, en charge
probablement dés 1497 jusquenviron 1524. Par ailleurs, le scriptorium de
Dabra Libanos produisit dans le méme temps, la seconde version du
gadl de Takla Haymanot, qui est datée de 1515% Vraisemblablement, la
Vie de Marha Krestos fut donc rédigée au début du XVI® siecle, a la
demande de son successeur.

A la différence du gad/ de Filpos, trés sommaire quant a I’enfance
du saint, le gad/ de Marha Krestos sétend longuement sur les premiéres

% KUR 1972: VL
# KUR 1972: 107, 110.
' BUDGE 1906: 242.



"€0T ‘TOT-00T :TL6T ¥

26-16 ‘06-88 TL6T AN o

'68-88 ‘6585 ‘VS-€S TL6T WO

08-9L TL6T U0 ¢

€8 ‘T9-6S ‘€5-TS TL6T NN

'8¢ TL6T U ‘00T ‘€687 NOHONWWAd
"6€-8€ TL6T NI

‘ShpT ud "(89p1-bEpl) qoboex eaeZ 101 9] Jed juswWassqeld] € 9sod
-wi wou op juowafueyd of red 2sijoquuAs 359 101 9 19 JoupwAEH epjeL
1ed o9puoj 9JneUNWWOd B[ Op SoUlOW S9] ANuUS spodder sop uoONN[OAY, T

[eAox x10anod 31 1ed d9sodwr wonnjoAl aun

‘[eAo1x moanod 9[ 19
arg)seuowr 9] anud spodder sop oyenb e[ 1o JlouusdUR] JOIPI UL juE)
-jowr uo ‘onyed 1ommy uUS,p jueAeSSY UD INO) ‘QINBUNWIWOD B] 9P SIA-B-SIA
ureroanos np anbniod e suep 3o owmekor o] suep synpoid juos 9s b
sjuowoSueyo op 9joe puaid soueqr] eiqe(] 9p wnliojdiios 9] anb jrey ud
J[quIas [[ ‘SOISArY EUJEN 9p $9)0e Sop uonoepar ] aoejd os fonbo| suep
9)xojuod np juourwrepuadopur jrende b ‘orgiseuow ne oixdoid sed jso.u
uonenw 91390 ‘[ekor roanod 3] d9Ae suone[aI s9] IdNmomnted US JURUID
-u0d ‘soueqr] eIqe 9P 2INBUNWWOD B[ 9p UIdS ne sonbrseuow xnegpr
SOp 9[qRIOPISUOD UOIN[OAY duUnp 91sd)Je SOISATY BUIRN 9p jped o]

- Juoniedsip es a1o[dop po.eN 1ol 9] anb sipuey
‘sInassa09paId sos op $9107 XnE JIIAUD 159 [I NO ‘L] U soueqr] eiqe(
® 1INSW SOJSAIY BUIBJN -, UOISSI00NS Ip ISLID 9P SBO U INeAOI B[ 9p UD
-nos 9] SWwWod 19 ‘,d1reng e[ v dsisse [I,nb ‘uardoryiz 101 np Id[[IASUOD
oyooxd 9] swwod 2juasid 159 soueqr] vIqe( 9p 2qqe] ‘uyus i 9dASH
Uo opesseqUie oUN IOKOAUS,pP 19 UONIPRI} B I19109dSal Op UIBISANOS
9] aIoureAUOd © judiAled sojsory] e(Iepy ‘O)jodondW NeIANOU UNP IOAUD |
mod aupuexo[y,p oyoleined ne uou no [odde omey jreasp ordoiyig,p
osiSg,l Is 1opoop nod (8Ly1-89yT) Wekiey epaeg 1or 9] Jed rundI
5[UOd unp sIO[ ,onblseUOUl JUSWSSSI[qE}? 130 JUSWAYOLI ISure JUBIOp
‘sosnoldIjel SUOIIEPUO] SIN?| 9p 2[[eIn} B[ soueqr] BIqe( 9P 2INBUNUILOD
e] ® juopuod (poeN 1o Iopuaysg ‘weAiely epaeg ‘qoboex eIeZ) SIS
-S900NS SUIBIOANOS SI[ :SOJSAIY BIe]N 9p jeneqqe, juonbrew SjuaWoUIAD
SIOI], ", SONUUOD [BW 9I0OUS SIJUBISUODID SIP Suep ‘sq[ehol  $9[Q3
SO Suep JUId)Y JOS 9 ‘sehaIpuy ‘Inassaogpaid uos onb saxde ¢ (89p1
-pep1) qoboex eiez 101 9] red oqqe.p o8Ieyd e[ B JQWWOU 1S3 SOISATY
eUIeJ ‘cop] uyg -onbnseuow uoneWIO] BS INS }0 QUIOW 9D Op SoUUE

Ser SONVEIT V¥V V JNOILSYNOW A1907T03al 1T FIAINIVS Id STIIAOW



136 MARIE-LAURE DERAT

Dabra Asbo prend le nom de Dabra Libanos®. Ce changement de nom
intervient au lendemain de la victoire de Zara Ya'eqob sur le sultan de
I’Adal, Ahmad Badlay (1432-1445¥), alors que le monastére de Takla
Haymanot lui avait accordé son soutien. Pour cette raison, il récompense
la communauté, et la baptise d’'un nouveau nom: Dabra Libanos. Ce
changement de nom souligne la volonté unilatérale du roi d’imposer une
mutation. Il fonde en quelque sorte une nouvelle communauté, avec
laquelle des rapports nouveaux sont établis sur la base d’une entente: les
moines prient pour le roi, en faveur de sa victoire a la guerre, et en
échange, le roi dote richement le monastére qui 'a soutenu.

Zara Ya'eqob (1434-1468) scelle également un « pacte d’amitié »
(kidan)® avec Dabra Libanos qui se traduit matériellement par des dons
de terres, dont les revenus doivent permettre la célébration de la Nais-
sance du Christ le 29 de chaque mois, ainsi que la commémoration du
triomphe du roi sur son ennemi de I’Adal. Ces faits n’apparaissent pas
dans le gad/ de Marha Krestos, mais sont évoqués dans la Chronique de
Zara Yd'eqob.

Ce pacte marque le point de départ d’un contrdle beaucoup plus
étroit de la communauté par le pouvoir royal. Lorsqu’en 1463 I’abbé
Endreyas meurt enfermé par Zar'a Ya'eqob dans une prison du camp
royal, les moines du monastére, qui jusqu’a présent semblent avoir été
maitres du choix de leur supérieur”, sont dépossédés de ce droit. Clest
le roi Zar'a Ya‘'eqob en personne qui préside au choix d’un nouvel abbé,
et nomme Marha Krestos”. De cette maniére, Zar’a Ya‘eqob s’attache
'abbé de Dabra Libanos, et se prémunit ainsi de toute nouvelle con-
frontation avec les moines de Dabra Libanos.

Ainsi, le milieu du XV° siecle marque une rupture importante dans
Ihistoire de la communauté fondée par Takla Haymanot, et cette ruptu-
re est le fruit d’une décision royale. Zara Ya'eqob scelle une alliance

*®  PERRUCHON 1893: 89-91. Lattribution du nom de Dabra Libinos & la com-

munauté de Takla Haymanot est peut-étre lié au nom d’une autre communauté
du Tigré, fondée par Abbi Matta'e: Dabra Libanos du Semazini. C. CONTI
RoSSINI (1948: 195) propose également de voir dans ce nom Ulinfluence de la
communauté éthiopienne au Liban, qui se développe au cours du regne de Zar'a
Ya'eqob (1434-1468).

Les dates de regne d’Ahmad Badlay sont celles qui ont été établies a partir de
la Chronique des Walasma, dynastie régnante dans le sultanat d’Ifat, puis d’Adal
(cf. CERULLI 1931: 46-47).

“ Cf. PERRUCHON 1893: 90.
41

39

Lors de la succession d’Elsd‘'e, qui meurt trois mois apres avoir remplacé Takla
Haymanot, les anciens du monastére délibérent pour choisir un successeur (cf.
TURAEV 1905: 65/75).

2 KUR 1972: 42/38-39.
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138 MARIE-LAURE DERAT

banos, qu’une chronique monastique et royale, qui retrace Iexistence
commune du monastére et du royaume.

A partir de Iélection de Marha Krestos a la charge d’abbé de Dabra
Libanos par le roi Zara Ya'eqob, le gad/ de Marha Krestos fait le récit
de Thistoire conjointe du monastére et du royaume. Le neuviéme abbé
de la communauté de Takla Haymanot exerca sa charge au cours des
regnes de cinq souverains: Zar'a Ya'eqob (1434-1468), Ba’eda Maryam
(1468-1478), Eskender (1478-1494), ‘Amda Seyon II (1494), et Na‘od
(1494-1508). La permanence de Marha Krestos a la téte de Dabra Liba-
nos, e€n comparaison avec la succession rapide de ces rois, favorisait sans
doute I'écriture d’une « chronique royale » i Dabra Libanos, d’autant
quelle fut rédigée peu de temps apres les événements. Le gadl de
Marha Krestos note, régne apres regne, les événements importants du
royaume dans lesquels Dabra Libanos joue un réle.

Un passage de ces actes est particulicrement représentatif de cette
tendance a écrire une chronique monastique et royale. Il s’agit de
I'évocation de la succession difficile d’Eskender (1478-1494), et du conflit
de succession qui eut lieu en 1494, opposant les partisans d*Amda
Seyon II (1494) et ceux de Ni’od (1494-1508)*. Le conflit qui suivit la
mort d’Eskender en 1494 a été analysé par Taddesse Tamrat”, qui a
montré que deux groupes s’affrontajent: les premiers, menés par Za-
Sellus, soutenaient le frére d’Eskender, Na’od, tandis que les seconds,
représentés par Takla Krestos, supportaient le fils d’Eskender, ‘Amda
Seyon II. Takla Krestos et ses partisans I'emportérent dans un premier
temps, et placerent un enfant sur le trone: ‘Amda Seyon II. A sa mort,
Za-Sellus mit Na’od sur le sicge royal. Bien que lauteur du gadl de
Marha Krestos parait dégager Dabra Libanos de toute intervention dans
ce conflit de succession, et de toute prise de position, il semble en fait
que le monastére était peu favorable au regne de Na’od. En effet, déja
a la mort de Ba’eda Maryam en 1478, un conflit était apparu opposant
les partisans d’Eskender, le fils cadet de Ba’eda Maryam, a ceux de
Na‘od, son fils ainé. Eskender régna d’abord, soutenu par un personnage
important: le beht wadad ‘Amda Mika'el, qui exerca la régence du regne
avec la reine Romna, et /“aggabé sa‘qt Tasfa Giyorgis *. Or, ‘Amda
Mika'el était un proche de Dabra Libanos, au point quil fut méme
enterré dans le monastére de Takla Haymanot, avant d’étre transféré i
Atronsa Maryam®. Tout porte alors a croire qu’en 1478, Dabra Libanos
était aux cotés d*Amda Mika‘el pour soutenir le régne d’Eskender, con-
tre son frere Na’od. Lorsque Na’od régna plus tard, le conflit ne se

* Kur 1972: 89-90.

¥ Cf. TADDESSE TAMRAT 1974: 527.33.
*  Cf. PERRUCHON 1894: 352-53.

*  TADDESSE TAMRAT 1972: 289 note 2.
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140 MARIE-LAURE DERAT

Par conséquent, entre le début du XV° et le début du XVI° siecle,
les Vies de deux des abbés de Dabra Libanos présentent des formes
antagonistes, la premiere exaltant le modéle du moine-martyr, tandis que
la seconde célebre I'ami du roi. Ces formes opposées ne s’expliquent
que par le contexte dans lequel chacun des textes a été rédigé. La place
de Dabra Libanos dans le royaume, et ses rapports avec le pouvoir royal
ont considérablement évolué en un siécle, et ces changements se tradui-
sent dans les gadlat des saints, qui fournissent au scriptorium de la
communauté des espaces d’expression et de diffusion des idéaux mona-
stiques. C’est la raison pour laquelle le gadl de Takla Haymanot a fait
objet de deux rédactions. La version réalisée en 1424-25 ne correspon-
dait plus a I'idéologie en cours en 1515. Il a donc paru nécessaire de
faire évoluer le texte, pour I'adapter aux exigences du temps.

D’une version a I’autre: I’adaptation de la Vie de Takla Haymanot
aux nouveaux idéaux monastiques

Les actes du saint-fondateur de Dabra Libanos ont donné lieu & deux
versions, la premiere étant contemporaine de la rédaction du gadl de
Filpos, au début du XV°® siécle, tandis que la seconde fut élaborée dans
le méme temps que le gad/ de Marha Krestos au début du XVI® siecle.
Si bien qu'aux deux modeles de sainteté célébrés a Dabra Libanos, sem-
ble devoir correspondre une version de la Vie de Takla Haymanot.

La premiere rédaction est la moins connue. Un témoin manuscrit de
cette premicre Vie de Takla Haymanot a été rapporté par la mission
Duchesne-Fournet qui parcourut une partie de D’Ethiopie de 1901 a
1903. Une traduction, de qualité discutable, a été réalisée par J. Blan-
chart, et publiée dans le compte-rendu de la mission en 1909°. Ce ma-
nuscrit est désormais conservé a la Bibliotheque Nationale de France,
sous la cote Ethiopien 697%. Le colophon de ce texte, dans lequel J.
Blanchart avait introduit une erreur de date™, permet d’établir qu’une

' BLANCHART, in DUCHESNE-FOURNET 1909: 430-31.

STRELCYN 1954 (ajouts a la main de notices supplémentaires pour les manuscrits
entrés aprés 1954 dans le fonds éthiopien).

DUCHESNE-FOURNET 1909: 430-31. J. Blanchart a lu dans le colophon que Ia
rédaction du gad/ de Takla Haymanot avait été achevée la 97° année de la Misé-
ricorde (1445-1446), alors que la lecture ne fait aucun doute et quil s’agit de
l'année 77 de la miséricorde, c’est-a-dire 1424-25.
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142 MARIE-LAURE DERAT
La confrontation avec le pouvoir violent

Dans le gad/ de Takla Haymanot rédigé a Dabra Libanos en 1424-25, le
pouvoir est incarné par un roi « paien », nommé Matalomé, qui exerce
son autorité sur le royaume du Damot, dont Pinfluence se fait sentir sur
la région du Sawa, dans laquelle le saint évangélise®. Matalomé intervi-
ent a deux reprises dans le texte. Il est d’abord celui qui ravage la régi-
on qu’habitent les parents du saint, enlevant la mére de Takla Haymanot
pour en faire son épouse™ Puis, quand le saint engage sa campagne
d’évangélisation du Sawa, Matalomé s’oppose vigoureusement a son oeu-
vre prosélyte. Les moines du scriptorium de Dabra Libanos abordent
alors des thémes trés semblables au gad/ de Filpos: celui de la torture,
du martyr®®. Mais, au contraire du gadl de Filpos, ou le saint meurt vic-
time de la violence du pouvoir, Takla Haymanot parvient a échapper a
cette violence, et a convertir le roi « paien »*. Quant au pouvoir chré-
tien, il est peu représenté dans ce texte, aucun roi chrétien n’étant évo-
qué. On retrouve ainsi dans les actes de Takla Haymanot I'opposition du
moine au pouvoir. II semble alors que les moines de Dabra Libinos ont,
au début du XV° siécle, une conception du pouvoir (qu’il soit chrétien
ou non) qui en fait un pouvoir violent, autoritaire, avec lequel il n’y pas
d’entente possible.

En dépit de ces quelques similitudes entre les actes de Takla Hay-
manot et ceux de Filpos, ces deux textes sont assez dissemblables. Le
martyr n'est pas le modele mis en ceuvre pour représenter la sainteté de
Takla Haymanot. L’accent est mis sur les vertus du saint, ses dons de
thaumaturge, son ceuvre d’évangélisation et la fondation de Ia com-
munauté monastique de Dabra Libanos. Au contraire du gadl de Filpos,
les actes de Takla Haymanot se situent dans un contexte quasiment ahi-
storique, en dehors des événements qui agitent le royaume chrétien,
peut-étre pour souligner que Dabra Libanos est né en toute indépendan-
ce vis-a-vis du pouvoir.

Par conséquent, il semble que la Vie de Takla Héaymanot n’a pas eu
d’influence sur la rédaction des actes de Filpos, et réciproquement, le
gad| du troisicme abbé de Dabra Libanos, n’a pas influé sur celui du
saint-fondateur de la communauté. Les deux textes sont indépendants, ils
ne relevent pas d’'un modéle de sainteté commun. Seule la perception du
pouvoir, présenté comme violent, et face auquel le saint se dresse

' Cf. CERULLI 1943: 284-85.

2 DUCHESNE-FOURNET 1909: 344-47: Ethiopien 697, Bibliothéque Nationale de Paris,
fol. 3 r°-7 v°.

DUCHESNE-FOURNET 1909: 377-389; Ethiopien 697, Bibliothéque Nationale de Pa-
ris, fol. 30 r°-38 v°.

DUCHESNE-FOURNET 1909: 389; Ethiopien 697, Bibliothéque Nationale de Paris,
fol. 38 v°.
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144 MARIE-LAURE DERAT

fondateur de Dabra Libanos est présenté comme le saint patron de la
dynastie salomonienne, au méme titre que le gad/ de Marha Krestos,
présentait cet abbé comme un garant de la continuité monarchique. Les
actes de Iyasus Mo’a de Dabra Hayq, dans lesquels ce saint est égale-
ment présenté comme Pappui de Yekuno Amlak lors de son accession
au pouvoir”, ont ainsi probablement inspirés les moines du scriptorium
de Dabra Libanos.

Au début du XVI® siecle, au travers des Vies de Takla Haymanot et
de Marha Krestos, le scriptorium de Dabra Libanos s’engage dans un
processus de réécriture de Ihistoire du royaume ¢thiopien, afin que le
monastére apparaisse comme un vieux partenaire du pouvoir royal.
Laffrontement avec les souverains, incarné par le martyr de Filpos, est
totalement oublié.

Alors que les Vies de Filpos et du saint-fondateur, rédigées au début
du XV* siecle, paraissaient étre indépendantes, au début du XVI° siecle,
le scriptorium de Dabra Libanos complete le gad/ de Marha Krestos en
rédigeant une seconde version des actes de Takla Haymanot, qui en est
un prolongement dans le passé. Si bien que les deux textes semblent
relever d’un modéle commun de sainteté: le saint est Fami du roi, celui
qui assiste et conseille le souverain, patronnant la dynastie.

Bien que les Vies des trois abbés de Dabra Libanos aient été rédigés
dans le méme monastére, clles ne présentent pas un modéle unique de
sainteté. Et la Vie de Takla Haymanot n’est pas Pinspiratrice d’un mo-
dele de sainteté a Dabra Libanos, Clest bien la période de rédaction qui
détermine cette diversité. L’idéologie monastique a évolué, et avec elle le
modele de sainteté célébré et diffusé a Dabra Libanos. Car le gadl n’est
pas tant la relation vraie de la vie dup abbé, que la perception et
I'idéalisation de cette vie i I'époque ou elle est rédigée. Dans chacune
transparait I'idéologie du temps, plus que I'idéologie qui avait cours du-
rant la vie du saint. Il est donc possible de parler de modéle de sain-
teté, qui refléte les circonstances du temps, c’est-a-dire I’évolution des
Tapports entre pouvoir et monachisme, traduite en termes idéologiques.

% KUR 1965: 18-26.
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